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Fodor Istvan: Mire jé a nyelvtudomany? Balassi Kiadd, Budapest — Masodik 4tdolgozott,
bovitett kiadas, 2001.

Napjainkban egyre tobbszor vetddik fel, hol élesebben, hol kevésbé élesen és hatarozottan
a gyakorlati hasznossag, felhasznalhatosag kérdése. Felteszik ezt a kérdést a huméan tudomanyok,
igy a nyelvtudomany kapcsan is. A nyelvtudomany eredményeinek a gyakorlatban val6 alkalma-
zasa nem szembetlind ¢és a laikusok szamdra nem nyilvanvalo. Ez lehet az oka — Fodor Istvan
véleménye szerint is — annak, hogy a nyelvtudomany a koztudatban mind a mai napig nem kapta



Szemle 243

meg azt a helyet, amely pedig miiveldi szerint méltan megilletné. A nyelvtudoméanynak a tobbi
tudomany kozti helyét és a gyakorlattal valo kapcsolatat kivanta a szerz6 bemutatni munkéjanak
elso kiadasaban is (1968), s ezt a témat bdvitette tovabb a masodik kiadasban.

Fodor Istvan kutatd nyelvész, a nyelvtudomanyok doktora, 1920-ban sziiletett, 1956—1969
kozott a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézetének tudomanyos munkatarsa
volt, majd 1969—1985 kozott a Kolni Egyetem Afrikanisztikai Intézetében tudomanyos munka-
tarsként dolgozott. Fontosabb miivei: Mire jo a nyelvtudomany? (1968), A vilag nyelvei (szerk.
1970), A Fallacy of Contemporary Linguistics (1982), Introduction to the History of Umbundu
(1983), A vilag nyelvei (szerk. 1999), Mire j6 a nyelvtudomany? (bdvitett kiadas, 2001) stb.

A masodik kiadas elsdsorban terjedelmében kiilonbozik az els6tdl. Az elsd kiadds a maga
szerényebb keretei kozott nem volt képes valaszt adni sok, a nyelvvel kapcsolatos kérdésre. Azdta
pedig sok minden Uj tortént a nyelvtudomanyban. Maga a szerz0 is felismerte ezt, mikor igy sz6lt
az elsO kiadas eldszavaban: ,,Mas tudomanyagak csak nemrég kerliltek szorosabb kapcsolatba a
nyelvészettel. Ez vonatkozik a kibernetikéra, a matematikara, az allattanra [E ] vannak olyan
koz6s kapcsolatok, amelyek inkabb a jovében fognak létrejonni [E ] filmtudomany, a kriminalisz-
tika, a politikaE ” stb. A mésodik, bdvitett kiadasban a szerzd koveti az elsé kiadas koncepcidjat,
de az adott kereteken beliil leirasat mélyiti, és a nyelvtudomany szerepét olyan teriileteken is be-
mutatja, amelyekre az els6é kiadasban legfeljebb csak utalt. A masodik kiadas tehat az elsdnek bo-
vitett valtozata.

Mint minden tudoméanynak, a nyelvtudomanynak is megvan a maga belso szerkezete, az,
amibdl valgjaban all, ahogyan funkcional, valtozik, fejlédik, ¢l. Ezenkiviil van kiterjedt alkalmazasi
teriilete is: mivel all kapcsolatban, melyek azok a tudoméanyok, amelyek nem tudnak létezni, fej-
16dni a nyelvtudomannyal vald egyiittmiikodés nélkiil, vagy forditva. Végiil, mi az, ami a kolcso-
nos kapcsolatot 1étrehozza.

Mindezeknek a kérdéseknek a konnyebb megvalaszolasa érdekében Fodor Istvan kdnyve
két nagy részre tagolodik. Az els6 rész a nyelvtudomany belsé problematikajaval foglalkozik. Ezen
beliil kiilon vizsgalja a torténeti és a leird nyelvészetet, valamint a nyelvtudomany ¢és a névkutatas
kapcsolatara is kitér. Az impozans szakirodalom-jegyzék tantsitja a szerzo naprakész tajékozottsa-
gat. A felsorolt miivekhez, elsdsorban az altalanos t4jékozodas céljabol, még két dsszefoglald6 munkat
tehetiink hozza: Milka Ivi¢ tobb nyelven €s kiadasban is napvilagot latott ,,Nyelvtudomanyi irany-
zatok” (Pravci u lingvistici) cimi tomdr, tdjékoztato jellegli 6sszefoglalasat, valamint H. Toth Imre
,Bevezetés a szlav nyelvtudomanyba” (1996) cimi egyetemi tankonyvét.

A masodik rész a nyelvészet és a tobbi tudomany kapcsolatat taglalja, kiemelve a nyelvtu-
domanynak a filozéfidval, a pszichologiaval, a torténeti tudomanyokkal és a kiilonb6z6 mas tarsa-
dalomtudomanyi diszciplindkkal valo kapcsolatat, kozos vonasaikat, k6zds vizsgalodasi teriiletei-
ket. Az els6 rész a nyelvtudomanyban jartas olvasdknak és a nyelvtudoménnyal foglalkozoknak
szol. A masodik rész az érdekl6dok szélesebb kore szamara is érdekes olvasmany, tele olyan ér-
dekfeszitd problémakkal, amelyek épp a cimben feltett kérdésre keresik a valaszt.

Tudomanyos igényl nyelvészetrol a XIX. szazad elso felétdl kezdve beszélhetiink. Mivel ez
a korszak a nyelvemlékek feltarasanak korszaka is volt, a nyelvtudomanyban is a torténeti, késobb
pedig a torténeti-Osszehasonlitd modszer lett igyszolvan kizarolagos. A szerzd felhivja figyelmiin-
ket arra, hogy a finnugor 6sszehasonlitd nyelvészeti kutatasok megel6zték az indoeurdpai nyelvek
hasonlé modszerti vizsgalatait. A torténeti-6sszehasonlité modszert az Gjgrammatikusok fejlesztet-
ték tovabb.

E modszer kidolgozasa mellett a nyelvészek arra a kovetkezésre jutottak, hogy sziikség van
a nyelv szinkron vizsgélatdra is, hiszen ha nem ismerjiik a nyelv struktarajat, akkor nem tudunk
tudomanyosan eljutni az alapnyelv rekonstrukcidjahoz sem. Fodor Istvan itt ismerteti a leird nyel-
vészet fejlodését, kiilonds figyelemmel Saussure munkassagara, tovabba bemutatja a pragai iskola
felfogasat és Hjelmslev glosszematikajanak 1ényegét.
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A kovetkezo kérdés, amely a szerzot foglalkoztatja, a nyelvtipoldgia kérdése. A kiilonbozo ere-
detli nyelvek tipusokba foglaldsa halaszthatatlan feladatnak latszott, igy aztan elsdsorban morfoldgiai
jegyek alapjan kezdtek megkiilonboztetni flektalod, agglutinald, izolalod stb. tipusu nyelveket.

A XX. szazad masodik felében 0j nyelvvizsgalati modszer alakult ki. A harmadik nagyobb
témakdr a tudomanyos nyelvészetben, amellyel a szerzd ebben a munk4jaban foglalkozik az Gjgram-
matikusok és strukturalistak mellett, a generativ nyelvészet €s a transzformaciés modszer. A gene-
rativistak vizsgalati modszerének az alapja az volt, hogy bizonyos szdmu alapmondatbol tetszés
szerinti szamu Uj mondatot lehet 1étrehozni (generalni). Matematikai abrakkal ¢és jelekkel aztan az
egész rendszert analizalhatonak vélték. A helyes mondatok mellett azonban igy szamos helytelen
mondat is generdlhatd. Ezért sziikségessé valt egy olyan 0j elmélet kidolgozésa, amely az addig
fontosnak tartott grammatikai informaciok mellett szemantikai informaciokat is tartalmaz. Ezt J. J.
Katz és J. A. Fodor mutatta be 1963-ban sziiletett miiviikben (v6. Maté Jakab: A 20. sz. nyelvtu-
domany torténeténekE  1998: 180—193.)

A modern torténeti és leird nyelvszemlélet mai felfogasunk szerint nem véalaszthaté mereven
szét. A nyelvtudomanyban lassan €szrevehetd az egyensulyra vald torekvés. Az j tudoméanyos
torekvések méltd rangra emelték a szinkron nyelvészetet, de 1j modszerekkel gazdagitottak a diakron
vizsgalatokat is.

A konyv masodik része azoknak szol, akik szeretnének valaszt talalni arra a kérdésre, miért
is fontos altalaban a nyelvtudomdany, miért sziikséges a nyelvet dpolni, milyen kapcsolatban all
a nyelv és a nyelvtudomany a tobbi tudomanyaggal, mi k6zos benntik, és a jovoben mibdl fog allni
a kapcsolatuk, egyiittmikodéstik, kolcsonhatasuk. A szerzo itt a nyelvtudomanynak a filozoéfiaval,
a logikéaval, az esztétikaval, a pszicholodgiaval, az orvostudoménnyal, a torténettudomannyal, a
politikaval, a természettudomanyokkal stb. valo érintkezési pontjait mutatja be. Az ebben a rész-
ben talalhato irasokat az olvaso sajat kedve, érdeklddési kore, szakméja alapjan valaszthatja ki.

Példaként emliteném 3.2.1.3. alfejezetet, a pszichologia, fiziologia témakdrében a Forditas,
tolmacsolas cimi irast. Mivel magam fordit6 és tolméacs is vagyok, élvezetes €s tanulsadgos volt ezt
a fejezetet végigolvasnom. Ebben a részben a szerz6 megmagyarazza, mi is a kiilonbség a fordito,
a tolmdcs és a nyelvész kozott. A forditonak és a tolméacsnak nem kell feltétlentil értenie a nyel-
vészethez, és forditva sem. A forditd példaul csak irasban, a tolmacs pedig éldszoval fordit nyel-
vekrdl nyelvekre. Ezenkivill a szerzé emlitést tesz a forditdsban és a tolmécsolasban fennélld
lehetséges problémakra, mint példaul a redlidk ismerete és hasznélata a kiilonb6z6 nyelvekben.
Példaként emliti a magyar frocces szot, melynek nincs megfelel6je minden idegen nyelvben, s
példaul a fajtait, mint kisfroccs, nagyfroccs, hosszulépés stb., amelyeket esetleg mas nyelvek
egyaltalan nem is kiilonboztetik meg egymastol. Szerzd leirja, mik azok a feltételek, amelyeknek egy
tolmécs vagy forditdé meg kell feleljen. Harom igen érdekes és tanulsagos irasrészletet mutat be
Klaudy Kingatdl és Lomb Katétol. Végezetiil még a miforditas kiilonlegességét és egyediilallo-
sagat emeli ki.

Egy masik, Ggyszintén a pszicholdgia, fiziologia témakoréhez tartozo irds, nevezetesen
a kriminalisztika is felkeltette a figyelmemet. A kriminalisztika, a biiniild6z¢s, szamos tudomany-
nyal kapcsolatban all, azok eredményeit alkalmazza és hasznalja fel munkajaban. A biin6zok biineik
elkovetésekor nemcsak rabolnak, térnek-ztznak, hanem beszélnek és irnak is. Ezeknek a nyomok-
nak az elemzésében a nyelvtudomany segit. A hangerd, a beszédritmus, a hangsuly stb., sok min-
dent elarul az elkdvetdrdl, példaul a nemét, korat, fizikai és lelkiallapotat, anyanyelvét stb. Ez
pedig mind segiti a nyomozasi munkat. Példaul a helyesiras kutatdi a helyteleniil irt szovegekbdl
kovetkeztethetnek a blintényt elkdvetdk €letkorara, a nyelvjaraskutatds pedig abban nyujthat segit-
séget, hogy meghatarozza az adott személy gyermekkoranak helyét, hovatartozasat stb. (vo. Nagy
Ferenc: Kriminalisztikai szovegnyelvészet. 1980. 58—62). A besz¢lt nyelv és az irott szoveg kozott
viszont sok a kiilonbség. Amig az érzelmek vildgdhoz a beszéd jelent inkdbb kulcsot, az irott
szOveg inkabb a miiveltség, iskolazottsag fokat mutatja.
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Fodor Istvan Mire jo a nyelvtudoméany? cimii kdnyve fontos 1épés azon cél felé, hogy a
nyelvtudomanynak is kialakuljon a tarsadalmi presztizse. Ez a konyv arra készteti az olvasot, hogy

elgondolkozzék, és egy pillanatra se tévessze szem eldl a nyelvi és igy a nyelvtudomanyi 0ssze-
fiiggéseket.

Urkom Alexander



